
ELAC Agenda/Minutes
1 de Octubre 2023

6:30-7:45pm

Item & Contributor Objective/Objetivo Notes/Notas

Welcome and
introductions
(Bienvenida y
presentaciones
minutos) Wendy
Porter- Maricela
Lopez,(5 minutos)

Introduce members and roles
Presentación de los
miembros y sus cargos

Maricela Lopez
Wendy Porter
Thelma Mooney

Guest Presenter Thelma
Mooney CANVAS/Infinite
Campus Presentation
Presentadora Invitada
Thelma Mooney
Presentación de
CANVAS/Infinite
Campus

CANVAS Presentation. How to
download the app. How
parents can check classwork,
homework, and grades.
Presentación de CANVAS.
Cómo bajar la aplicación.
Como los padres pueden
revisar los trabajos de clase,
tareas y calificaciones

Canvas Parents Newco…

ELAC/DELAC Reps
-Maricela Lopez
(10 minutos)
Elección de los
Representantes de
ELAC-Maricela Lopez

Ensure full ELAC/DELAC
representation
Asegurar una
representación completa de
ELAC/DELAC

ELAC Officers/Oficiales de
ELAC:
Maria Jimenez-Presidente,
Estela Fernandez
-Vicepresidenta.
ELAC Reps: Ana Ruano,
Stefany Tapia, Bella Flor
Garcia,
DELAC Reps: Wendy
Segovia, Jose Farias, Diana
Villalvazo

General
Announcements/Anunci
os Generales
October 14- school
holiday (Indigenous
People).

To inform parents of the
importance of upcoming
dates and events.
Informar a los padres de la
importancia de las fechas y
eventos próximos.

https://docs.google.com/presentation/d/1tRa7adxHRlvzSAEBiyXtKriGeRiLQfEGaOvm5nF_ZEI/edit#slide=id.g21d119cdb24_0_274


14 de octubre- No
escuela Dia Festivo (Dia
de la gente Indígena)
College Day Wednesday,
October 9- each class has
different tasks

Dia de Colegio
miércoles, 9 de
octubre-cada clase
tiene diferentes tareas

Parent Education -
October Series
Educativas para Padres-
de octubre
Next ELAC meeting
November 6th
(Wednesday)/ Próxima
reunión de ELAC 6 de
Noviembre (miercoles)

Asistencia
NAME SCHOOL/Affiliation

Wendy Porter WHS Vice Principal/Subdirectora

Maricela Lopez BSPL/Coordinadora de Padres

Thelma Mooney WHS SAAP Coordinator & AVID
Teacher

Parents

Maria Gonzalez
Celvin Alvarez
Pilar Arteaga
Ana Ruano
Miriam Gamboa
Cecilia Alvarado
Grissell Ramirez

Anayeli Chavez
Guadalupe Valdovinos
Marilsa Lima
Maria Jimenez
Renato Cardeiro
Bella Garcia
Nora Suazo



Consuelo Fernandez
Norian Ruiz
Rosibel Aguilar
Felix Veliz
Wendy Sifontes

Elizabeth Oseguera
Edna Morones
Santos Valle
Mily Vidal
Jennifer Palacios
Wilber Henriquez

Legal Requirements/Training Covered
Reference of Legal Requirements (Not all need to be covered in every meeting)

1 Election of members
2 Training of members on their responsibilities
3 Selection of DELAC representatives
4 Completion of the School's Needs Assessment (Single Plan for Student Achievement - SPSA/)
5 Review of school budgets that support English Learners (general fund, EIA, Title I, Title III)
6 Review and advice on the SPSA/LCAP (in preparation for signature)
7 Review and comment on programs and services for English Learners
8 Administration of the School's Language Census (R30 Report)
9 Recommended actions to support regular school attendance

10 Review and advice on Parent Notification Letters (ELPAC results, program placement,
categorical services – Title I, Title III, EIA-LEP, EIA-SCE, other)

Item Discussion/Action Parent
Advice/Comments

Welcome and introductions
Bienvenida y presentaciones
Wendy Porter- Maricela
Lopez (5 minutos)

Maricela Lopez welcome parents. She
introduced herself and introduced Ms. Porter
and Thelma Mooney
Maricela Lopez dio la bienvenida a los
padres. Ella se presentó y presentó a la Sra.
Porter y Thelma Mooney.

Guest Presenter Thelma
Mooney CANVAS
Presentation/ Presentadora
invitada Thelma Mooney
presentación sobre CANVAS

Ms. Mooney taught parents how to check
their students' class assignments, homework,
and grades. She explained the meaning of
each symbol, including for late or missing
assignments. She reviewed the CANVAS app
and staff and students assisted parents in
downloading and logging into it. A student

Two students helped
parents download the app.
All parents followed the
presentation and checked
their students’ progress.
They asked specific



volunteered to show his grades so parents
could see what the student view looked like.
Ms. Mooney encouraged parents to send
emails to teachers and remain involved with
the school.
La Srita. Mooney enseñó a los padres como
revisar los trabajos, tareas y calificaciones
de sus estudiantes. Explico el significado de
cada símbolo, incluyendo el de tarde o
trabajos no entregados. Ella revisó la
aplicación de CANVAS y el personal y
estudiantes ayudaron a padres a bajarla e
iniciar sesión. Un estudiante fue voluntario
para mostrar sus calificaciones por lo que
los padres pudieron ver cómo luce la de los
estudiantes. La Srita. Mooney motivó a los
padres a enviar correos a los maestros y
mantenerse involucrados en la escuela.

questions about classes or
grades.
Dos estudiantes ayudaron
a los padres a bajar la
aplicación. Todos los
padres siguieron la
presentación y revisaron
el progreso de sus
estudiantes.
Hicieron preguntas
específicas acerca de las
clases y calificaciones.

ELAC and DELAC Reps
-Maricela Lopez
(10 minutos)
Elección de los
Representantes de ELAC y
DELAC-Maricela Lopez

Ms. Lopez spoke of the importance of an
opportunity to take leadership roles in ELAC
and DELAC. She emphasized that the
school and District want to hear their voices.

La Sra. Lopez habló de la importancia de
una oportunidad para tomar roles de
liderazgo en ELAC y DELAC. Enfatizó
que la escuela y el Distrito quieren
escuchar sus voces.

Many parents were
enthusiastic and signed for
2024-25 officials- New
ELAC Reps: Pilar Ortega.
Marilsa Lima, Calvin Alvarez,
Miriam Gamboa, Cecilia
Alvarado, Consuelo
Fernandez, Felix Veliz
DELAC Reps: Ana Ruano,
Edna Morones, Mily Vidal

Muchos padres estaban
entusiasmados y firmaron
para oficiales del
2024-2025. Nuevos Rep.
de ELAC: Pilar Ortega,
Marilsa Lima, Calvin
Alvarez, Miriam Gamboa,
Cecilia Alvarado, Consuelo
Fernandez, Felix Veliz.
Rep. de DELAC: Ana Ruano,
Edna Morones, Mily Vidal.



General
Announcements/Anuncios
Generales
October 14 - school holiday
(Indigenous People). .
College Day Wednesday,
October 11 - each class has
different tasks
WHS Foundation- envelopes
for fundraising- La Fundacion
de WHS -Sobres para la
campaña
14 de octubre-Día festivo (Día
de Gente Indígena)
Dia de Colegio miércoles, 9 de
octubre-cada clase tiene
diferentes tareas
Parent Education - October - /
Series Educativas para
Padres- octubre-

To inform parents of the importance of
upcoming dates and events.
Informar a los padres de la importancia de
las fechas y eventos próximos.

Ms Lopez spoke about College Day saying
that each grade will have different activities.
For example Fresmans will visit Universities,
Sophomores and Juniors will practice SATs
(sophomores can choose other activities
instead) and Seniors will have
speakers-conferences.
La Srita. Lopez habló del Día de Colegio
diciendo que cada grado tendrá diferentes
actividades. Por ejemplo los del 9o grado
visitaran universidades, los del 10o y 11o
practicaran el SAT (los del 10o pueden
escoger otra actividad en lugar de esa) y los
del 12o tendrán oradores-conferencias.

Ms. Lopes will email parents the October
opportunities for parent education.
La Srita. Lopez enviará correos a los
padres para las oportunidades educativas
para padres en octubre.

Next ELAC meeting Nov 6
(Wednesday)
Próxima Junta de ELAC el 6
de noviembre (miércoles)

Mental Health

Suggestions for Next Meeting

Item/Action Responsibility Timeline

Mental Health Presenter Lopez/Porter November meeting


